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rul [PamMMaTukanusauums cyllecTBuTenbHbIX side v Stelle B npeanoru
B QHINIMMCKOM M HEMELLKOM $13blKax

ABaraH A. A.

AHnHomayus. lenb uccaemoBaHMs - TOKa3aTh CXOACTBO IPOIECCOB TpaMMaTUKaIN3ALUM OTHOCUTEIbHbBIX
CYUIECTBUTEJIbHBIX B MPEIJIOTU C MPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUEHMEM B Pa3HOCTPYKTYPHBIX T€PMAHCKUX SI3bI-
Kax. HayuHast HOBM3HA pabGOThl COCTOMT B TOM, UTO BII€pPBbIE MPOMU3BENEH CPAaBHUTEIbHBIM aHAIN3 rpaMMa-
TUKaIM3aLUMM CYIIeCTBUTENbHBIX Side u Stelle aHIIMITICKOrO ¥ HEMEIIKOTO SI3BIKOB B MPEJJIOTU C TIPUBJIEYE-
HMEM JTaHHbBIX STUMOJIOTMUECKMX CoBapeiit. [ToydeHHbIe pe3yibTaThl UCCIeIOBAHMSI TIOKA3aJI1, YTO ITPOLECC
rpaMMaTUMKaIU3alMM PacCMaTPMBAaEMbIX CYIIECTBUTENbHBIX, CTABIINX 06BEKTaMM PAaCIPOCTPAaHEHHDIX TTyTeik
rpaMMaTUKaIM3alM, aHAJIOTMUEH M BbI3BAH OJMHAKOBBIMM MEXaHM3MaMM: JeCeMaHTM3alMell MCXOTHbBIX
JIEKCUYECKUX eMHULI, JeKaTeropuanu3saumein u GoHeTMIecKoii apo3ueii. B pesynbrare rpaMmmaTUKanu3auumn
cymecTBUTeNbHBIX side ‘cropona’ u Stelle ‘Mecto’ myTéM CMsHMSA 06pa3oBaIuCh Mpeaoru beside ‘kpome’
u anstelle von ‘BMecTo’. OTMeUEHO, UYTO B HEMEIIKOM SI3bIKE MPU paMMaTUMKaIM3alMM TPOUCKXOAUT yTpaTa
6O0JBIIIETO KOJIMUECTBA rPAMMATUUECKUX KaTeropuit (PO, Mo, Mafex), UTO CBSI3aHO C OTCYTCTBMEM TpaM-
MaTUYEeCKO/ KaTeropmy pofa B aHIJIMICKOM si3bIKe. VccieqoBaHme NOKa3blBaeT PoJib UCXOAHOV CeMaHTUKU
3HaMEeHATe/IbHBIX CJIOB B TpaMMAaTUKAIM3AIMI B IBYX PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX OAHO TPYIIITHL.

Grammaticalization of the Nouns ‘Side’ and ‘Stelle’ into Prepositions
in English and German

EN

Avagyan A. A.

Abstract. The research aims to prove the similarity between the processes of grammaticalization of rela-
tional nouns into spatial prepositions in Germanic languages of different structure. The paper is original
in that it is the first to carry out a comparative analysis of grammaticalization of the English and German
nouns ‘side’ and ‘Stelle’ into prepositions with the use of etymological dictionaries. The research results
have shown that the process of grammaticalization of these nouns exposed to common ways of grammati-
calization is similar and caused by the same grammaticalization mechanisms: desemanticization of original
lexical units, decategorialization and phonetic erosion. As a result of grammaticalization of the nouns ‘side’
and ‘Stelle’ (place), the prepositions beside and anstelle von ‘instead of’ have appeared through fusion.
It is noted that in the German language, grammaticalization leads to the loss of more grammatical catego-
ries (gender, number, case), as the grammatical category of gender does not exist in English. The research
proves the role of original meanings of content words in grammaticalization in two languages of different
structure belonging to the same language group.

BBenenue

AKTyaJIbHOCTbh JAHHOM PaboThl OOBSICHIETCS HEOTHO3HAYHOCTHIO M CJAOKHOCTHIO IMpOIiecca rpaMMaTHUKaIn3a-
MM, & TAKKe HeOOXOAMMOCTBIO JeTATbHBIX UCCIeTOBaHMI 3aGUKCMPOBAHHBIX B AHIVIMIICKOM ¥ HEMEILIKOM SI3bIKaX
IyTeit rpaMMaTUKaIN3aluy OTHOCUTENIbHBIX CYIleCTBUTEIbHBIX B IPOCTPAHCTBEHHbIE NIPEJIOTH Jis AalbHeIero
MU3Y4YEHUST AaHAJIOTUYHBIX SIBJIEHUIT B JPYTUX, POACTBEHHBIX M HEPOJICTBEHHBIX, SI3bIKax Mupa. [logo6HbIe UccIeqoBa-
HMSI HA MaTepualie IPYTUX sI3bIKOB aKTyaJIbHBI JJIs1 COBPEMEHHOI IMHIBUCTUKHM, TaK KakK IMO3BOJISIT YCTAHOBUTD Psif, 3a-
KOHOMEPHOCTE B pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX MMpa.

I'paMMaTUKaIM3aIMsI OTHOCUTENbHBIX CYIIEeCTBUTENbHBIX Side u Stelle ymomuHaeTcs BO «BceMupHOM ciioBape
rpamMmaTukanusanumu» b. XaitHe u T. KyreBoit (Heine, Kuteva, 2004, p. 239, 271). OnHako B cjoBape U APYTUX UC-
TOYHMKAX He COIEeP XKUTCSI aHaIU3 TIpeiCTaBAeHHBIX ITyTel TpaMMaTUKaIN3aLUN.
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ST BOCTVDKREHMS 1eJIN UCCIIeNOBaHMs ObUTU TIOCTABIEHBI CJIeAYIOIIMe 3aJauy: ONPEeHeINTh MOHATHE TPAMMAaTH -
Ka/lnM3alum, paCCMOTPETh AeCTBME KOHKPETHBIX MeXaHM3MOB 3TOTO Ipoliecca B aHIJIMIICKOM ¥ HEMEIIKOM SI3bIKaX
MIpY aHajM3e rpaMMaTMKaIM3alMy CYIIeCTBUTENIbHBIX Side u Stelle B Tpeaoru ¢ o6paileHneM K STUMOJIOTUM JIEK-
CceM — MCTOYHMKOB rpaMMaTUKaIM3aLINAN.

TeopeTnueckywo 6a3y TaHHOTO MCCIEJOBAHUS COCTABMIM PABOTH M3BECTHBIX JIMHIBUCTOB, M3yUaBIIMX IIPOIECC
rpammarukamsauun (Kurylowicz, 1965; Heine, 2003; Hopper, Traugott, 2003). Mcnonb3yeMast B TaHHO! paboTe
TePMMHOJIOTHUS 711 0603HaUEHMSI MEXaHM3MOB rpaMMaTUKaIM3alMM 3aMMCTBOBaHa 13 paboTsl B. XaiiHe «'pamma-
tukanusamus» (Heine, 2003), a paccMaTpuBaeMble caydyay rpaMMaTUKaIM3aluy IpUBeIeHbl Bo «BceMUpHOM CJTO-
Bape rpamMmaTtukanusauum» b. Xaitne u T. KyteBoit (Heine, Kuteva, 2004). HecMoTpst Ha TO, UTO MCCIeNOBaHMS
rpaMMaTUKaIM3aIMM TOAYIWIM HauboIblliee paclipocTpaHeHue 3a py6eskoM, B TIOC/IeIHMe NeCITUIeTHSI B OoTede-
CTBEHHO JMHTBUCTHMKE HAGIOIAeTCsT YCTOMUMBLIA POCT TPaMMaTUUECKMX MCCIeOBaHMiT Ha MaTepuaie PycCKOro
sI3bIKa, B TOM 4MCJIe CBSI3aHHBIX C rpaMMaTHKaau3alyeli 3HaMeHaTelbHbIX CJIOB B Ipenynorn (ApremeHko, 2021;
Bunorpagosa, 2013; 2015; BunorpaznoBa, Kno6ykosa, 2022; OBcsiHHMKOBa, 2008).

IIpu mpoBeAeHUM UCCIIeOBAHMS ObIIM MPUMeHEHbI METObI COLEPKATENbHOTO aHAIM3a TTOHITUS TPaMMaTHUKa-
JIU3AIMHK, @ TAK)Ke CPAaBHUTEIBHOTO aHaIM3a TPAMMAaTUKATM3ALUY JIEKCUIECKMX eIVHUI] aHTIUICKOTO I HEMEIIKOTO
SI3BIKOB C OJMHAKOBBIM 3HAUEHMEM.

MaTepuasbl MCCIeIOBaHMS U CIIPaBOYHbIE MaTepuajbl. B KauecTBe CIIpaBOYHOTO MaTepuasa ObUIM UCITOb30Ba-
HBI JaHHbIE STMMOJIOTMUYECKUX C/I0BAapeli aHIVIMIACKOTO ¥ HEMeLKOTO SI3bIKOB, a TaKKe OHJIaliH-CI0Bapsl HEMeLKOTo
sa3b1ka Duden:

Duden Online-Worterbuch. URL: https://www.duden.de/rechtschreibung/Stelle

Kluge F. An Etymological Dictionary of the German Language. L. — N. Y.: George Bell & Sons; Macmillan & Co, 1891.

Kobler G. Deutsches Etymologisches Worterbuch. 1995. URL: http://www.koeblergerhard.de/der/DERS.pdf

Side // Online Etymology Dictionary. URL: https://www.etymonline.com/search?q=side

Instead // Online Etymology Dictionary. URL: https://www.etymonline.com/word/instead

Pfeifer W. Etymologisches Worterbuch des Deutschen. 1993. URL: https://www.dwds.de/wb/etymwb/Stelle

Skeat W. W. An Etymological Dictionary of the English Language. Oxford: At the Clarendon Press, 1882.

IpakTUYeckass 3HAYMMOCTb MCCIeIOBAHMSI COCTOUT B BO3MOKHOM MCITOJb30BAHMY TOJYYEHHbBIX JAHHbBIX MPU
COCTaBJIeHM! rpaMMaTUYeCKX CIIPABOYHMKOB U CI0Bapeii rpaMmaTukanm3anmumu. Kpome Toro, pe3ynbTaThl JaHHO
paboThl MOTYT GBITh TPUMEHEHBI TIPY MTPENOAABAHUY KYPCOB MOPGOIOTUY U TEOPETUUECKOI IpaMMaTUKA aHTJINI-
CKOTO ¥ HEMEI[KOTO SI3bIKOB B paMKax 06pa30BaTe/IbHbIX IPOTPAMM BBICIINX YIEOHbIX 3aBeleHIA.

OcHOBHas 4acTh

Houamue epammamuranuzayuu u e€ MexaHu3mos

TepMuH epammamuxanusayus ObLT BIlepBble MCIIONb30BaH B cTaThbe (paHIly3cKoro ucciaeposatenss A. Meite
«DBOJIOLIMS TpaMMaTuueckux Gopm» (Meillet, 1912). ITog, rpaMMaTHKaaM3aLmeii TOHKMAJICS IPoLiecc mpeBpaiie-
HMUS CAMOCTOSITEJIbHOTO C/IOBA B rpaMMaTuUyeckuii sneMeHT. OJHaKo 1ocie My6auKkanum ctatbu A. Meiie 3TOT Tep-
MVH [I0JITO€ BPeMSI He YIOTPe6JISICS, M OGHOI U3 MePBBIX pabOT, B KOTOPBIX OMpeIessieTcs MTOHATME rpaMMaTHKa-
JM3alyu, cTana cTaThs nmosnbckoro auHraucTa E. Kypunosuua. CornacHo onpefnenennto E. Kypuiosuua, «rpaMmaTi-
KayM3anusi COCTOUT B pacumMpeHuu cdepbl yrnoTpebieHns MopheMbl TPy Mepexoie OT JeKCMYEeCKOro K rpaMMaTh-
YecKOMY WIK OT MeHee TpaMMaTKUeCKoro K 6oiee rpaMmMmaTuyeckomy cratycy» (Kurylowicz, 1965, p. 69). Hecmorpst
Ha OTHebHbIe CJTydyau OOPATHOTO €Ji SIBJIEHMS], TPaMMAaTUKAIU3AIMIO TPUHITO CUMTATh OJHOHAIPABIEHHBIM IPO-
11eCCOM, a BbISIBJIEHHBIE B Pa3HBIX SI3bIKaX CIyYau AerpaMMaTUKaIU3aum — UCKITIOUeHUSIMU.

B cootBeTcTBMM ¢ moaxoaom Bb. XaiiHe, OMHOTrO M3 CaMbIX M3BECTHBIX MCCIeNOBaTeseil rpaMMaTUKaIN3alnum,
MOXHO BBIZEMUTh UeThIpe B3aMMOCBSI3aHHBIX MeXaHM3Ma Ipoliecca rpaMMaTUKaauM3aumu: pacmmpeHne (KOHTeK-
CTOB yIOTpe6/IeHNUsT), JeCeMaHTMU3alIMI0, JeKaTeropuaausanmio u Gonernueckyio sposuto (Heine, 2003). Pacumpe-
HUe ToApa3yMeBaeT YIMOTpeGsieHMe SI3BIKOBOI €OVHUIBI B HOBBIX KOHTEKCTaxX. [leceMaHTM3auys MpeAroiaraer
yTpaTy MCXOJHOTO JIEKCMYECKOTO 3HaueHMs, MPUCYIIEero rpaMMaTuKaniu3yeMoit enuHuiie. JlekaTeropmanm3anmst
MpeficTaB/sIeT CO00I M3MeHeHe YacTepeyHoii MPUHAAJIeKHOCTY MM TIOTEPI0 OTAENbHbIX TPaMMaTUUECKUX KaTe-
ropuit U/ Mop@OoCUHTAKCUUECKMX CBOJMCTB B Ipeaeax OJHON M TOM ke vacTu peun. DoHeTMUecKast 3po3us
BKJIIOYAeT yTpaTy GOHEM WK CJIOTOB, OCaab/eHe MPOCOANUECKMUX XapaKTePUCTUK U IPYTMe SBIeHUS, TTPOUCXOIS-
e Ha GOHEeTUUECKOM YPOBHE.

I'pammamukanusayusa aHzautickozo cyujecmeuimenbHozo side

AHTIMIICKOE CYIIEeCTBUTENIbHOE Side ‘CTOpOHA’ BXOAUT B I'PYIIITY OTHOCUTEIbHBIX CYIIECTBUTENbHBIX (relational
nouns) — OTAENIbHYIO CEMaHTUYECKYIO TPYIITY CYIeCTBMUTEIbHBIX, 0003HAUYAIOIINX MECTOIIOIOKEeHE WTM HallpaB/e-
HJEe OTHOCUTEIBHO APYroro oobekTa. K JaHHOII IpyIimne Takske OTHOCSTCS CYIIeCTBUTEbHbIE top ‘BepX’, way ‘mopora’
" CYIeCTBUTEIbHbIE, 0603HAYAIOIIME YaCTH Tejla. VIMeHHO 6j1aromapst CBOei ceMaHTHMKe 9Ta TPYIINa CJIOB 0COGeHHO
roJiBepskeHa rpaMMaTUKAIU3AIUN.

Kaxk otmeuator I1. Xorrep u D. TpayroTT, OTHOCUTEbHbIE CYIIECTBUTEbHbIE OOBIYHO CTAHOBSITCS IIPOM (pasbl:
aHr. side > by the side of — unu coxpaHsiOT GOpMy KOCBEHHOTO Iajexka: Hemell. Wegen ‘moporu’, nat. m., MH. 4. >
wegen ‘u3-3a’ (Hopper, Traugott, 2003, p. 110). BropuuHble Mpejioru U MOCIea0ry, 0603HaYaeMble B aHIJINIICKOM
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SI3bIKE €IMHBIM TEPMMHOM dadpositions, 0ObIUYHO MPEICTAB/SIOT CO00i «(pOpMbI, BhIpaskaloliye CKopee KOHKPETHbIE,
yeM rpammatudeckue otHoueHus» (Hopper, Traugott, 2003, p. 110). IIpoTuBonocTasisieMble UM [epBUYHbBIE TIPeJi-
JIOTY U TIOCJIeJIOTH, YaCTO OFHOCIOXHBIE, CITYKAT CPeICTBOM BBIPASKEHUS YMCTO IPAMMATUIYECKMX OTHOIIEHUIA.

DTMMOJIOTMUECKMIT CJIOBAPh YKA3bIBAET Ha CJIeAyIolee MPOVICXOXKIEHME CJIOBA Side: B HPeBHEAHTIUIICKOM SI3bIKE
MMeJI0 3HaueHue «OOK, IJIMHHAsI YacTh WIM CTOPOHA 4ero-anbo», o6pa3soBaHO OT IIparepMaHCKOro *sido (Takske
CTaBILIETO MCTOYHMKOM Sida B IpeBHECAKCOHCKOM, Sida B IpeBHEMCIaHICKOM, Side B TaTCKOM, Sida B IIBeCKOM, Side
B CpeIHErojUIaHICKOM, Zidje B TOJJIAHIICKOM, Sita B IpeBHEBEPXHEHEMEIIKOM, Seite B HEMEIIKOM), OT IIpujiaraTelib-
HOTrO *sithas ‘maVHHBIA (MCTOYHMK BBIIIEYIIOMSIHYTBIX IIpMIaraTe/ibHbIX), OT MPauHIO0EBPONEiCKOTO0 KOpHS *se-
‘mnuHHBINA, mo3gHuit’ (Online Etymology Dictionary (Side)).

O6pamasich K 3TMMOJIOTMY TIpeyiora beside, 06HApy:KMBaeM CJIeAyIOIIee: elé B CpeTHeaHTTIMICKIUIT Tiepuop, 6buH
o6pa3oBaHsl cioBa biside, bisiden, besides, Iipy1 3TOM BCe TPH CI0Ba YIIOTPEOISIUCH KaK B POJIM IIPeIJIOTOB, TaK M B POJIU
Hapeuuii. B «DTuMonornvyeckom cjioBape aHIVINIICKOro s13bika» (1882) V. Ckurta npuBeneHsl ABa IpMMepPa UCIIOIb30-
BaHMs 3TUX CJI0B: His dangers him bisides (‘/Ilo6ble Jpyrye omacHOCTH, Kpome Toro’, IIxk. Yocep, «KeHTepbepuiickue
pacckasbi») u Bisides Scotlonde (‘mo HanpaBieHuio K llloTnaHguu’, 0 pUMCKOJi CTeHe, TTIOCTPOEHHOI B KayecTBe 3a-
LIIUTHL OT WOTAAHALEB, JlaitaMoH, «BpyT») (Skeat, 1882, p. 60). B aHINI0CAKCOHCKOM $I13bIKe MCII0Ib30BaJIOCh COYEeTa-
Hue be sidan, roe be 6buT mpeaaorom (CoBp. aHII. by ‘K’), a sidan — ¢opmoit gaTeIbHOrO IMajeska e IMHCTBEHHOIO
YuCIIa CyIeCTBUTENbHOTO Sid ‘cTopoHa’. Hanbosee MpaBUIbHBIM SIBJISIETCS YIIOTpebeHue ciioBa beside, B TO BpeMst
KaK eayHUIA besides TosiBMIach MO3ke Gyaromapst TEHOEHIMM K UCMONb30BaHMIo cyddukca -es ayis o6pa3oBaHust
Hapeuuii. YoTpe6eHue mmocjieJHero B KauecTse mpeaiora Bocxoaut K XII B. (Skeat, 1882, p. 60).

B coBpeMeHHOM AaHIJIMIICKOM SI3bIKe TIpemJior beside MOXKeT MMETb HECKOJBKO 3HAUEHWIi: «BO3JIE, PSIOM»,
«IT0 CPAaBHEHUIO C» U «B JIOTIOJTHEHME K, KpOMe». B MepBoM ciydae rpaMMaTMKaJIM30BaHHAS e€OVHMUIIA COXpaHSIeT
MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUEHME, OMHAKO, B OT/IMYME OT CYIIECTBUTEIBHOTO KaK CAMOCTOSITEIbHOI YaCTy Peun, Mpej-
JIOT BCET/Ia VICIIOIb3YET S C JOTIOTHEHUEM

(1) She was lying on her side. / ‘OHa nexkana Ha 60Ky’ (3[1eCbh 1 lajiee — IPMMeEpPbI aBTopa. — A. A.).

(2) Her sister stood at her side. / ‘E€ cecTpa cTosUIa psIOM C Heit'.

(3) They sat beside me. / ‘OHU cenu PSIAOM CO MHOIL .

Bo BTOpOM ciydae MpeAJjior yKe TepsieT MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAUEHNE U TIPUOOPETAET HOBOE:

(4) His brother felt so smart beside Jack. / ‘Ero 6paT 4yBCTBOBaJ Cebs TAKMM YMHBIM I10 CPaBHEHUIO € [I5kKekoMm .

HakoHell, B TpeThbeM ciiyuyae npeasor beside cMHOHMMUYEH Tpenyory besides v He MMeeT MPOCTPAHCTBEHHOTO
3HAYEHUS:

(5) Our friends greeted everyone beside her. / ‘Hamm n1py3bsi M0310pOBaIMCh CO BCEMU, KpOMe Heé’.

CnoBo besides MOkeT ObITh TaKKe HapeuneM ¥, CJIeI0BaTEIbHO, YIOTPEOSThCS CAMOCTOSITEIbHO, B OTJIMYME
OT Tpejijiora:

(6) I have no time to go to that shop. Besides, it’s too expensive. / ‘Y MeHsI HET BpeMeHM OITHU B TOT MarasuH. Kpome
TOTO, OH CJIUIIKOM JOPOTOIA’.

B pamKkax paccMaTpMBaeMbIX MeXaHM3MOB IrpaMMaTUKAIU3AIMM TTPOAHATIU3UPYEM PAa3BUTHE CYIECTBUTETHLHOTO
side, B pe3y/bTaTe KOTOPOTO BO3HMK MpPeJJIOT beside coO 3HaUEHMEM «KpOMe», Kak B mpumepe (5). CornacHo Bbiiie-
MPUBEIEHHBIM JIaHHBIM U3 3TUMOJIOTMUYECKOTO CI0Baps, ell§é B CpPeIHEaHTIMIACKUIA TePUOJ TIPOU3OLLIO CIUSIHUE
rpejiora be v CyleCTBUTENBHOTO sidan (mart. . cyii. sid ‘cTopoHa’), 4To IOBJIEKIIO 3a CO00i 1 hoHemuuecKyro 3po-
3U10 VICXO[THOTO COYETAHMSI: 32 CAMTHBIM HANMCaHMEM TIPEAJIora C CYIIECTBUTETbHBIM IOC/IEN0BAI0 COKpAIeHMe
OKOHYaHMs (-an —> -€), KOTOpoe B COBPEeMEHHOM aHIVIMIICKOM SI3bIKe IIpeJCTaBIeHO HeMOJ I71acHoi e. IIpocTpaH-
CTBEHHOE 3HaueHe MMPUBEEHO B CJIOBAPSX B KAUECTBE MEPBOTO, OHAKO BO BTOPOM U TPETHEM 3HAYEHMSIX TIPEAJIO-
ra beside vcxoqHasi ceMaHTHKa MMOJHOCThIO yTpaueHa. MHbIMM CIOBaMM, B rPaMMaTUKaIM30BaHHOM YIIOTpEGIeHN
eoVHULIA TIOABepIIach decemanmu3sayuu. Kpome Toro, oueBUIHbBI IIPU3HAKM deKamezopuanusayuu, TPOSIBIISIO-
IIeficss B MU3BMeHEeHMM YacTepeyHoii MPUHAIeSKHOCTH U, KaK CIeICTBME, B IOTEpe rpaMMaTUUECKMUX KaTeropuii umc-
Jla ¥ Tajieska, MPUCYIIUX CYIIeCTBUTEIbHOMY Side, OT KOoToporo 6bi1 o6pasoBaH npezyior (both sides ‘06e CTOPOHBI,
that side’s decision ‘perieHne Toit cTopoHbl’). Takke o6pa3oBaHHasT CIykeGHAsT eAVHUIIA, B OTIMUME OT CYIECTBU-
TeJIbHOTO, He YITOTPe6IIeTCs C apTUKISIMU. BMecTe ¢ TeM mpezyior beside MCIIONb3YeTCs] B HOBbIX KOHTEKCTAX U C BbI-
nmageHueM of u3 codyeTaHust by the side of, oT KOTOpPOro OH GbUT 0Opa3oBaH, YIMOTPEO/SETCS C MOTOTHEHUSIMU
6e3 mpejiora, BbIpaykeHHbIMY KaK MECTOMMEHMSIMMU, TaK U CYHIIeCTBUTEIbHBIMM, UTO TOBOPUT O PACWUPEHUU KOH-
TEKCTOB YIOTPe6IeHUS eAVHUIIBI.

I'pammamukanusayus HemeuyKoz20 cyujecmeuinenibHozo Stelle

Kak m aHrnmiickuii nipeggior beside, Hemelkuit mpenyior anstelle (von) ‘BMecTo’ 6bU1 06pa3oBaH B pe3yJbTaTe
rpaMMaTUKaIMU3AIMK CYIIECTBUTEIbHOTO. [Ipekae BCEro pacCMOTPUM IPOMUCXOXKIEHMEe JieKCeMbl — MCTOUHMKA
rpaMMaTUKaIU3AIAN.

DTUMOJIOTHSI HEMEIIKOTO CYLIEeCTBUTENBHOTO Stelle BOCXOAUT K CpeHEBEpXHEHEMEIIKOMY CJIOBY Stal ‘MecToIo-
JIO’KeHMe W, UTO 6ojiee BEPOSTHO, K CpeHeBepXHEeHeMeI[KOMY 1 IpeBHeBepXHeHeMelKoOMY rJiaroiy stellen ‘cta-
BUTb, BO3BOJUTb, YCTAHABIMBATH , MPOM3BOAHOMY OT repMaHCKOro cjoBa stallo- ‘mecTomosyoskeHue’, KOTOPOE,
B CBOIO ouepefb, 6pII0 06pa30BaHO OT apuiickoro KopHs stel- ‘croste’ (Kluge, 1891, p. 348). B aTMMomornyeckux
onaiH-cnoBapsx B. IIdaiidepa (Pfeifer, 1993) u I'. Ké6nepa (Kdbler, 1995) o6pa3oBaHue CyIeCTBUTENIBHOIO OT BbI-
LIeYIIOMSIHYTOTO IJ1aroia stellen oTHeceHo K XVI B.
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Hemernkuit mpemor anstelle ‘BMecTo’ MOKET MCIIOJIb30BATHCS C MPEJJIOTOM VON WJIM CTOSITh HENOCPeICTBEHHO
repep, CyliecTBUTeNbHbIM. Cpeoy CHMHOHMMUYHBIX eMy MpemnyioroB — als Ersatz, anstatt, dafiir. B coBpeMeHHOM
HEMEIIKOM $I3bIKe Tipefjior anstelle (von) TpebyeT mocse cebst yrnoTpe6ieHUs TeHUTHUBA (POAUTENIBHOTO Ialeska).
AHaOrMYHBIM 06Pa30M MCITONb3YIOTCS M APyTMe OThIMEHHbIe Tpenioru: anhand ‘ipu momouin’, aufgrund ‘o mpu-
yyHe’. B pe3yibTaTe CAMSIHUS MPEIJIOTa an U CyllecTBUTEeIbHOro Stelle o6pa3oBanach HeM3MeHsIeMasl eIMHUIA —
npensor anstelle (von).

OgHMM M3 MeXaHM3MOB IPaMMATUKAIU3AIMU B 3TOM C/Iyuyae CTAaHOBUTCS deKamezopuanuayust, Ipyu KOTOPOii
eIVHUIIA TIPU Tepexofie B paspsi/i CAY>KeOHbBIX TepsieT KaTeropuio poja, Yncia, rmajeska, CTaHOBSICh HeM3MeHsIeMOiA,
U JTUIIAeTCs BO3MOXKHOCTU YIIOTPe6IeHMsI ¢ CYIeCTBUTENbHBIMYU B APYTUX Majiexkax, Kpome poauTteabHoro. Kpome
TOTO, BCJIE[ICTBIME YCTPAHEHMSI OTIPeIeJIEHHOTO aPTUKIIS, CTOSIIIET0 MEXXAY IPeJIorOM an U CyleCTBUTENIbHbIM Stelle
(an der Stelle), npepyior anstelle (von) monBeprcst poHemuueckoti apo3uu. IIponsonuia u decemaHmu3dayus e JUHNIIDI,
3aK/TI0YAIOIIAsICsl B TOTepe MPOCTPAHCTBEHHOTO 3HAUEHMSI, KOTOPBIM 00JIafaio CyllecTBUTeabHOe Stelle. JIaHHBI
TIpoliecc, Kak B GOJBIIMHCTBE MOAOOHBIX CIyUaeB, OOBSICHSIETCS MPUHAAJIEKHOCTHIO VCXOMHOI JIeKCEMbI K TPYIIIe
OTHOCUTEIbHBIX CYIIECTBUTENbHBIX ¥ €€ MHOTO3HAYHOCThIO. Tak, B cyioBape Duden mpuBogATCS Cyiefyloliye 3Haye-
HMSI CYIeCTBUTEIbHOTO Stelle:

1. a) mecTo, TOUKa B Ipefenax MOMEUIeHUS, TEPPUTOPUM U T. II., TOE€ KTO-TO HAXOAUTCS UAM HAXOOUJICH,
IJle YTO-TO ITPOUCXOAUT (MIPOU3OIILIO);

b) o6macTe Ha Tese, Ha 06'bEKTE, OTAMYAIOIIEMCS OT OKPYKAIOIIei cpeabl CBOEI 0c060ii TPUpPOI0ii;
2. a) (ROpOTKMi1) GparMeHT TeKCTa, MOKIaaa, (My3bIKaJbHOTO) MTPOMU3BEIEHNS U T. I1.; pasfies, MHTEPBa, Ie-
pexo, MyHKT;
b) MOMEHT B ITpoIecce peun u T. [I.;
3. a) mnonoxkenue (1b) (B MepapxmMueckoMm MOPSIIKE); MECTO, 3aHMMAeMOe KEM-TO B MepapXuu, B OUepein;
b) (mpu HamMcaHUM YKMCIa) 3HAK A0 MM MOCJIe 3amsaToi (MaTeM.);

4. MecTo paboThl, JOKHOCTbD, 3aHSITHE;

5. coxkp. ot Dienststelle ‘ciry>ke6Hast uHcTaHiyst (Duden Online-Wérterbuch).

V3 BhIlIeNIpUBeAEHHBIX OMPeie/IeHNiT YMCTO MPOCTPAHCTBEHHOE 3HaUeHe CYLeCTBUTeNbHOro Stelle HabmomaeT-
cs1 B 1a, 1b. Omnpepenenne 2a MOKET YKa3bIBaTh Kak Ha MPOCTPAHCTBEHHOE (HAmpuMep, pparMeHT TeKCTa, u3Mepsie-
MbIit B CTpaHMIIax), TaK ¥ Ha BpeMeHHOe (Harpumep, GparMeHT My3bIKaJbHOTO IIPOM3BeIeHMs, M3MepsieMblit B M-
HyTax) 3HaueHue. OmpeneneHue 2b mogpasymeBaeT BpeMeHHOe 3HAUEHME, B TO BpeMsI Kak ornpepenenus 3a, 3b me-
penaloT MojiokeHue 06'beKTOB OTHOCUTENBHO APYT npyra. OnpeneneHus 4 u 5 CXOIHbBI MeXIy co60it 1 He comepskaT
MIPOCTPAHCTBEHHOIO 3HAUEHMsI, XOTs Stelle B 3HAUEHMM «MECTO pabOThI» MOXKET YKA3bIBAaTh KaK Ha (QM3MUECKOe Me-
CTOIOJIOKEHME (HAmpumep, obuC OpraHM3alnum), Tak M Ha HaMMEHOBaHME MeCTa TPYAOYCTPOVCTBa (Hampumep,
KOHKPETHYI0 KOMITaHUIO).

DKBMBAJIEHT HEMEILIKOTO IpejJjora anstelle (von) — aHraMiicKuit mpeyior instead of — Takke o6pa3oBajics B pe-
3yJIbTaTe CJAUSHMS IIPeJJiora U CyLIeCTBUTENbHOTO C IPOCTPAHCTBEHHBIM 3HAUeHMeM: CpeJHeaHrJI. in + stede ‘mecto’
(Skeat, 1882, p. 296) wnu ine + stede (Online Etymology Dictionary (Instead)). IIpy 3TOM rpaMMaTHKaaM3aIMs CHOBA
COTIPOBOKIaeTcsl decemaHmu3ayueti, COCTOSIIIel B yTpaTe MPOCTPaHCTBEHHOI'O 3HaUeHus1, dekaimezopuanusayueti,
MIPOSIBJISIIOIIENICST B TIOTepe KaTeropum 4ucjia, a Takke (poHemuueckoii 3posueii. CiegyeT OTMETUTh, UTO BTOPOiL
9JIeMeHT COCTaBHOTO Ipeasiora Toxe pepynupyetcs: [in'sted ov]. Vicxons U3 3TOro, MOKHO Ce/aTh BbIBOJ, YTO pac-
CMaTpMBaeMblii ITyTh IPaMMAaTUKAIN3AIMI TIPEICTABIEH B 000MX SI3bIKaX aHATOTMYHBIM 06PA30M M BbI3BAH OJIMHA-
KOBBIMM MeXaHU3MaMM.

3ak/ouyeHue

Taxkum 06pa3oM, aHIIMIICKOe CJIOBO Side U HeMelKoe CI0BO Stelle, BXxozsiuye B IPYIITy OTHOCUTENbHBIX CYyIIe-
CTBUTEIbHBIX, TIOIBEPIIMCH TPAMMATUKAIM3ALVM, BbI3BAHHOI OAHMMM M TEMMU K€ MeXaHu3MaMu. B 060ux ciryuasx
TIpeJior 06pa3oBaHbl B pe3yibTaTe CAUSHMS, TIPU KOTOPOM U3 MCXOOHBIX COUETaHU MCUe3/I ONpeeIéHHbIe ap-
TUKJIU the u der U, KaK cJieICTBUE, TIPOU30LLIO (GOHETHUECKOE coKpaleHre. OCO6eHHOCThI0 HEMEIKOro Ipejiora
CTAHOBMUTCS €ro yroTpebsieHne ¢ OqHOM MameskHoi GopMoit (TeHUTUBOM), YaCTO C/IeAyIolIeit 3a BTOPbIM IIpe/Ijio-
rom — von. Kpome Toro, rpaMmMaTuKaau3alys B HEMEIKOM SI3bIKEe COIPOBOXKIAETCS TOTepeit OOJIbIIEero KOJIMIecTsa
rpaMMaTUYeCcKUX KaTeropuii (pop, Yincio, maaesx), YTo 00yCA0BI€HO OTCYTCTBMEM IpaMMaTUUYECKOii KATerOpun po-
Ia B aHIVIMIICKOM SI3bIKE.

B TO ke BpeMsI B aHIJIMIICKOM sI3bIKE eCTh IIpeaior instead of, 00pa30BaHHBINM OT CYIIECTBUTEIBHOTO C IIPOCTPaH-
CTBEHHBIM 3HauYeHMeM, MOAOOHO HeMelKoMy anstelle von. O01Ielt UepToit STUX MPEeIJIOrOB CTAHOBUTCSI HE TOJHKO
aHAJIOTMYHbII ITyTh rPaMMaTMKaIM3alMUM, HO U TOT (GakT, UTO OHM 06a SIBJISIIOTCSI COCTaBHBIMU. Bojiee Toro, rpamMma-
TUKaIM3aLMs B 060MX C/Ty4yasix BbI3BaHA OMHMMM Y TEMMU Ke MeXaHM3MaMu.

IMonyyeHHbIE Pe3y/bTaThl O3BOJISIIOT CEIaTh CAeOYIONMe BIBOAbI: BEAYIIYIO POJIb B TPaMMaTUKaIM3aLUN CY-
IIIEeCTBUTENbHBIX UTPAET VICXOAHAsI CEMaHTHKa, TaK KakK JIEKCUUECKMEe eMHUIIBI Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB, MMel0-
HYe OJMHAKOBOe 3HAUeHMe, 3aYacTyi MOJBEPraloTCs aHAJOTMYHBIM IYTSIM rpaMMaTuKanusaiuyu. Ha ocHoBaHUM
TTOJTyYEHHbIX JAHHBIX BO3MOXKHO IIPOBEIeHMe MabHeNMIINX CPaBHUTEIbHBIX MCCIeIOBaHMIi MTpoliecca rpaMMaTuKa-
JIN3alyy Ha Inpumepe Apyrmx OTHOCUTEJIbHbIX CYIIEeCTBUTE/IbHbIX aHI‘J’[V[ﬁ[CKOI‘O, HEeMEeIKOIro M OPpYI'MX POACTBEHHBIX
¥ HEPOJICTBEHHbIX SI3bIKOB.



936 (paBHUTENbHO-CONOCTABUTENbHbIE UCCNEA0BAHNS

Uctounuku | References

1. Apremenko M. B. IIpo6ieMa rpaMMaTyKanu3aiu MOJTHOSHAUYHBIX CJIOB: Ha MYTU K Mpejory // Pycckuii S3bIK
B IVIOGAJIbBHOM HAayyHOM M 06pa3oBaTelbHOM IMPOCTPAHCTBe: €O. MaT. MeXAyHap. Hayd. KOHTpecca: B 3-X U.
M.: M3p-Bo 'ocymapCTBEHHOTO MHCTUTYTA PYCCKOTO si3bika UM. A. C. Ilymkuna, 2021. Y. I.

2. BuHorpapmosa E. H. MoTuBMpOBaHHbIe NpejIoTy ¥ aHaIOry MPeJJjIoroB: MyTU rpaMMaTUKanu3auuy // BecTHuk
MockoBckoro yauepcurteta. Cepust 9 «dumonorusi». 2013. N2 4.

3. Bunorpagosa E. H. O rpammaTuKanusaumm B pycCKOM SI3bIKe (T10J1e IIpeaJioroB) // Pycckuii s13pIK U 1uTepaTtypa
B IIPOCTPAHCTBE MUPOBOI Ky/IbTypbl: MaT. XIII KoHrpecca MAITPSII (r. 'panaga, Ucnanmsi, 13-20 ceHTsi6pst 2015 r.):
B 15-tu T. CII6., 2015. T. 4.

4. Bunorpagosna E. H., Kino6ykosa JI. II. paMMaTHKa PycCKOTO ITPeJIJIoTa: TeOpeTUUeCcKue acIekTsl // PycucTuka.
2022.T.20.N2 1

5. OscsgHHUKOBa M. A. OTrnarosibHble IpeJjIory PYCCKOTro sI3bIka B CBeTe Teopuy rpammartukanusauum // Acta Lin-

guistica Petropolitana. Tpyabl MIHCTUTYTa TMHIBUCTUUECKUX McceqoBanmii. 2008. T. 4. N2 2

Heine B. Grammaticalization // The Handbook of Historical Linguistics. Oxford: Blackwell, 2003.

Heine B., Kuteva T. World Lexicon of Grammaticalization. Cambridge: Cambridge University Press, 2004.

Hopper P. J., Traugott E. C. Grammaticalization. 2nd ed. Cambridge: Cambridge University Press, 2003.

. Kurylowicz J. The Evolution of Grammatical Categories // Diogenes. 1965. No. 51.

10 Meillet A. L'évolution des formes grammaticales // Scientia (Rivista di scienza). 1912. Vol. 12. No. 26.

LRI

Nudopmanus 06 aBropax | Author information

RU ABarstH AcMUK ApMeHOBHa!, K. GuIod. H.
! Poccuiickuii ToCyIapCTBEHHBIM YHUBEPCUTET TypU3Ma U cepBuca

EN Avagyan Asmik Armenovna!, PhD
! Russian State University of Tourism and Service

L avagyanasmik@gmail.com

HNudopmanus o cratee | About this article

Hara rocryruieHus pykomucu (received): 03.02.2023; ony6immkoBaHo (published): 31.03.2023.

Knrouessie cnosa (keywords): OTHOCUTENbHBIE CyLIeCTBUTENbHBIE; side; Stelle; rpaMMaTMKaaM3alus; MPOCTPaH-
cTBeHHbIe mpeayiory; relational nouns; grammaticalization; spatial prepositions.



